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49 .
C Philijtpus Sartoris de Erfordia

Magistro Ortvino Gratio

Salutes honorabiliter optandas honorabilitati vestre . venerabilis domine Ma¬
ri gister , Sicut nuper scripsistis inibi quod quidam poeta in Almania dictus

Erasmus Roterodamus componit multos libros , et precipue composuit unam

epistolam ad Papam , in qua commendavit Iohannem Reuchlin : Sciatis quod
vidi illam epistolam. Sed adhuc vidi unum alium librum magnum qui
inlitulatur ‘Novum Testamentum ’

, et misit illum librum ad Papam : et credo
iu quod libenter vellet quod Papa autenticaret illum librum . Sed spero quod

non fiet . Quia Magister sacri Palatii qui est vir notabilis et magne repu¬
tationis , dixit , quod vult probare quod Erasmus ille est hereticus , quia
in quibusdam passibus reprehendit doctorem sanctum et nihil tenet de

Theologis , Et cum hoc scripsit unam materiam que vocatur Moria Erasmi,
io que habet multas propositiones scandalizativas et parum reverentiales , et

aliquando continet apertas blasphemias . Quapropter Parrisienses volunt
comburere talem librum . Ergo etiam non credo quod Papa autenticabit
illum magnum librum . Etiam Magister noster Iacobus de alta platea est
in bona sperantia . Heri invitavit me ad collationem , et dixit mihi vera-

20citer quod Cardinalis dixit sibi , quod debet habere sententiam pro se.
Sed Iohannes Wick qui est Procurator Iohannis Reuchlin , facit ei magnam
instastiam : ego semel affui quod Magister Noster Iacobus dixit ad eum
‘Ecce tu iam es contra me , et credas mihi firmiter , si habuero victo¬
riam , ego tribulabo te ita quod in tota Almania non eris securus ’

. Et
25 iterum dixit ad eum : ‘ego scio quod Reuchlin non habet tibi dare pecu¬

niam , et tu es ita temerarius quod vis tibi totum ordinem ad inimicitiam
facere ?

’ Postea est unus alius, scilicet doclor Martinus Groningen qui debet
transferre Speculum Oculare. Ego intellexi quod Magister noster Iacobus
dabit ei centum ducatos in occulto , quod falsificabit Speculum oculare :

30et si faciet , tunc eritis victores . Et spero quod ille doctor faciet. De

talibus quicquid scitis debetis mihi scribere . Valete ex Roma.
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